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Bench dimensions
Abmessungen der Bank 189 x 44 * 47

Dimensions du banc
Dimenzije klupe

74%/4" x17'/4" x 182/4"

Bed dimensions

Bettabmessungen
Dimensions du lit
Dimenzije kreveta

189 x 88 x 25
T4 /4" % 34%4" % /4"

Connectors
Connecteurs
Anschlisse
Spojnice

2X

Leather strap
Ledergurtel
Ceinture en cuir
KoZni remen

2 X

Top module
Obermodul
Module supérieur
Gornji modul

1x

Srednji modul
Zwischenmodul
Module intermédiaire
Middle module

1x

Donji modul
Bottom module
Module inférieur
Unteres Modul




A}



EN | MODULES

When assembling bench to bed, first remove
leather straps from bench. There is an elastic
band at the bottom od the strap, decorative

x" joints are positioned on the sides od the
bench.

DE | MODULE

Um die Bank zu einem Bett zusammenzufal-
ten, missen die Lederriemen von der Bank
entfernt werden. Unten befindet sich ein
Gummizug, seitlich sind dekorative
,x"-Verbindungen angebracht.

FR| MODULES

Pour plier le banc en lit, il est nécessaire de
retirer les lanieres en cuir du banc. Il y a une
bande élastique en bas, des joints décoratifs

x" sont positionnés latéralement.

HR | MODULI

Za slaganje klupe u krevet potrebno je skinuti
koZzne remene s klupe. Na dnu se nalazi
elasti¢na traka, bo¢no su pozicionirani dekora-

u_n

tivni “x” spojevi.

EN | DISSASSEMBLING
After the straps have been removed, lift the
top module.

DE | ABBAU
Nachdem die Gurte von der Bank entfernt
wurden, wird das Obermodul angehoben.

FR | DEMANTELEMENT
Une fois les sangles retirées du banc, le
module supérieur est releve.

HR | RASTAVLJANJE
Nakon Sto su remeni maknuti s klupe,
podignuti gornji modul.




EN | MODULES

Put the upper module aside. Turn the middle
module upside down. The sockets in which
the legs of the upper module sit should be
facing the lower module when the bed is
assembled.

DE | MODULE

Legen Sie das obere Modul zur Seite. Drehen
Sie das mittlere Modul um. Die Sockel, in
denen die Beine des oberen Moduls sitzen,
sollten beim Zusammenbau des Bettes zum
unteren Modul zeigen.

FR| MODULES

Mettez le module supérieur de coté.
Retournez le module central. Les prises dans
lesquelles reposent les pieds du module
supérieur doivent faire face au module
inférieur lorsque le lit est assemblé.

HR | MODULI

Odloziti gornji modul sa strane. Okrenuti
srednji modul naopako. Cahure u koje sjedaju
noge gornjeg modula trebaju biti okrenute
licem prema donjem modulu kada se sastavlja
krevet.

TURN UPSIDE DOWN
AUF DEN KOPF STELLEN
BOULEVERSER
OKRENUTI NAOPAKO




EN | CONNECTORS

Take 2 connnectors shown in the illustration.
Set the connectors below the lower module.
Legs of the module must go through the holes
on the connector. Set the top module aside
the bottom module. The middle module
should be turned upside down, so that the
grooves are hidden.

DE | ANSCHLUSSE

Nehmen Sie die beiden in der Abbildung
gezeigten  Anschlisse.  Fuhren Sie die
Steckverbinder durch die beiden Beine des
unteren Moduls. Fihren Sie dann die Beine
des oberen Moduls durch die anderen
Verbindungslocher. Das mittlere Modul wird
auf den Kopf gestellt und die Buchsen werden
verdeckt.

FR | CONNECTEURS

Prenez les 2 connecteurs indiqués sur
I'llustration. Enfilez les connecteurs dans les 2
pieds du module inférieur. Passez ensuite les
pattes du module supérieur dans les autres
trous de connecteur. Le module central est
retourné et les bagues sont cachées.

HR | SPOJNICE

Uzeti 2 spojnice koje su prikazane na ilustraciji.
Provudi spojnice kroz 2 nogice donjeg modula.
Zatim kroz druge rupe spojnica provuci nogice
gornjeg modula. Srednji modul okrenut je
naopako i ¢ahure su skrivene.

CONNECTOR
ANSCHLUSSE
CONNECTEURS
SPOJNICE




EN | Bottom view, bed is assemblied.
DE | Ansicht von unten, das Bett ist verbunden.
FR | Vue du dessous, le lit est connecté.
HR | Prikaz odozdo, krevet je sastavljen.
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